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della vendita che Pietro me ne ha fatta, secondo in virtù del 

legato, Quindi io ho contro di essi due azioni per questa 

medesima cosa, l‘azione cioè ex empio, e l‘azione ex 

testamento, e se questa cosa che mi è stata venduta da 

Pietro, mi fosse stata altresì legata da Paolo, essa mi 

sarebbe dovuta dagli eredi dell‘uno come da quelli 

dell‘altro. 

Ad opera della ragione è altrettanto necessario che gli 

uomini entrino in rapporti contrattuali, - donino, 

scambino, commercino ecc., quanto che essi possiedano 

proprietà (§ 45 annotaz.). Se per la loro coscienza è il 

bisogno in genere, la benevolenza, l‘utilità ecc., ciò che li 

conduce ai contratti, in sé lo è la ragione, cioè l‘idea 

dell‘esserci avente realità (cioè di un esserci sussistente 

soltanto nella volontà), proprio della libera personalità. - Il 

contratto presuppone che coloro che vi intervengono si 

riconoscano come persone e proprietari; poiché esso è un 

rapporto dello spirito oggettivo, il momento del 

riconoscimento è già in esso contenuto e presupposto (cfr. 

§§ 35; 57 annotaz.). 

6) Code civil   • Créé par Loi 1804-01-25 

promulguée le 4 février 1804. 
 

Art. 542 

Les biens communaux sont ceux à la propriété ou au 

produit desquels les habitants d'une ou plusieurs 

communes ont un droit acquis. 

Art. 544 

La propriété est le droit de jouir et disposer des choses de 

la manière la plus absolue, pourvu qu'on n'en fasse pas un 

usage prohibé par les lois ou par les règlements. 

Art. 714 

Il est des choses qui n'appartiennent à personne et dont 

l'usage est commun à tous. 

Des lois de police règlent la manière d'en jouir 
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